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Yo no sé lo que gufro
de encontrarlos aqui,
y un espanto invencible
ge apodera de mi.
N iMadrel
%i:;%ss : Més calma
i : hasta gue al cabo,
ACTO TERCERO b ocal o
: exterminemos
al inyasor.
S MUujERES Higalo pronto,
E i quiéralo Dios.
CUADRO PRIMERO. ;

Plaza de un pueblo de peea importancia inmediato 4 la Torre del
Aguila. Iglesia con un portico al que se sube por una escalera de
tres gradas. La puerta de Ia iglesian no es practicable. En el por-
tico una mesa grande c¢on paifio rojo. Encima de la mega un tin-
tero y un tarro pequeiio con plumas de ave, Detrds de la mesa, ! 2 —_
¥ ‘sin que se vean, por lo tanto, cuatro taburetes. Un centinela eon ] i 3 :
el fusil terciado pasen por delante del portico, Boca-calles a un - ] ] VIEJOS El coraje del odio
lado ¥y otro practicables. Es de dia y cmpicza a cder la tarde al : 56 apode{'ﬁ- de mi,
terminar el cuadro. : N al se}ﬂ}ll‘l‘ne cag}uce

me qll!.S]G,l‘ﬂ. morir.

Vigjos Cuando pienso que son los verdugos
de tanto infeliz, ;
cuando pienso en que son los tiranos
de todo el pais

ESCENA PRIMERA

5 ¥ r 1. )
MujERES Yo no 86 lo que sufro, ete. {Como antes. ).
Egos hombres me eslpantan
jahi éstén, ahi estan!
(»irando a la izqui::irdai.)
N Madre, madre!
giﬁfgs I / 1Mas calmal
:No correr, no gritar! :
. l MUJERES 1Qué horror! (Euyendo.)
17 2 + A . .{
MujERES ilisos hombres me espantanl : ] \ Qué hotror!
NO 10 sé I'emedial'_

: Vigjos b iPor Dios! (intentando detenerlas.) ;
Nirvos iMadre, madrel L ’ f {Por Dios! (corriendo hacia la dorecha.
Vigjos

. MUujJERES
COBO. Salen por la izquierds, como huyendo, mujeres, nifios v e
¥iejos. De mujeres todo el coro correspondiente. Ninos, en nliime-
To igual n?pruxin:s.dameme al de aquéllad. Viejos pocos. .

Musica

iMés calma,
no eorrer, no gritar!
Mujeres  [Cuando pienso en que son los verdugos
de tanto infeliz...
cuando pienso en que son los tiranos
de todo el pais!
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L.oS TRES Atencién.
{Bomba va.

ESCENA (I i . 4, g4, jal
J4, 34, Ja!

(=) RADOUB, SEBASTIAN y MARCELO izguierda.
s : Hablado (c
Los TrRES iJa, 74, jal - ' L

iJa, 34, jal Lo dicho. Se me figara
. (4, 74, jal que es hoy mas alegre el cielo,
SARG, Vaya un aire ligero que llevan. y que el sol tiene mas rayos
-%EB- iNo nos quieren siquiera mirarl : que hay musicas en el viento,
SARG. [Pobrecillas! Pasada la lucha ! y jqué s¢ yol... La alegria
: s0mos todos mds buenos que ¢l pan. | gue me retoza por dentro.
See, (Pan! | 1 {Ah! y & veces digo cosas

JTa?
Beepiant i Que creo
T e que yo no las digo. Es otro
que se ha colado en mi cuerpo.
{Con cuanto saber!
¢De veras?
De veras. [Con qué talentol
jAh! Pues es otro sin duda.
Pues no te lo estoy diciendo?
fi Verdad es que ayer luchamos
oS o | con furor 4 sangre y fuego;
éos i i I8 1al E ' pero vencimos. jQue muchos
s [ B infelices perecieron!
Mare. iBom! 3 jMuchos, desgraciadamentel
g e ' Pero, 3y €l gusto de vernos
otra vez sanos y salvos
para abrazarnos de nuevo?
¢Y el rescate de los hijos
del batallon, hijos nuestros,
arrancados 4 la muerte
ivi 4 entre el horror y el incendio?
Lia g i Hay mas sombras todavia.
que me voy & volver charlatan. |8 S
Hoy me siento con alma de nifio, etc. i +Acaso luego

. ok ¢ en esta misma
Hoy se sients con alma de nifio, ete, 'l 18 nloa:r? i“nhggzle?t]afﬁi consejo
K ; p : i

Marc. . |Panl

3 tan bien dichas...
SARG. . I[)ﬂn! >

(b) Hoy me siento con alma de nino,
con locos impulsos :

de reir, de correr, de cantar.

iTerminose la lucha ferozl

[Que suenen alegies tambor y clarin

¥ enmudezca por fin

jAtenecion!

jBomba val
Ya veréis como todo concluye
con abrazos de amor y de paz.
Charla, charla!
(A sebastign.)

Radoub—Sebastiin —Marcelo.

R aasx0.—Sebastian.—Marcelo.
Sebastian—Radoub— Mareelo.
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de guerra para juzgar
al Marqués?
iMuy pronto, ciertol
jPara condenarlol
Nunecal

jLo veremos!

jLio veremos!
jBah!

Tu sabes casi tanto
como yo. Que lo trajeron
desde la Torre del Aguila
4 esta poblacion, por miedo
de que pudiera escapatse
de la Torre, conociendo,
como alli conoce, todos
los caminos, recovecos,
trampas y puertas de escape
de aquel rincon del infierno;
que no le dejan 4 sol
ni a'sombra y lo tienen preso
en la casa solariega
de Gauvain en este pueblo;
casa que mas bien parece
fortaleza por su‘aspecto,
con su torre aspillerada
¥ COn SuS MUT0S €SPesos
¥ sus altos ventanales,
con tan densa red de hierro,
que‘la luz entra, partiéndose
en mil pedazos por ellos.
Supones que han de juzgarle
sin compasion, y que el premio
de su proceder heréico
sera el cadalso. ¢No es esto?
iPues yo sé mas| Claro instinto,
vaga voz, algo secreto,
que en vano proeuraria
definir, segiin lo siento,
me agegura que su vida
no ha de tener fin tan negro,
que no tendran nuestras luchas
desenlace tan horrendo,

No. ;Los nifios son hermanos
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de los angeles del cielo!
:Se quieren, y esos tres angeles
6 esas tres criaturasl... ellos
sno salvaran al que ha sido
su salvador? jComo? De eso
nada §é... pero... por algo
me encuentras hoy tan contento,
por algo late con jubilo
mi corazon aqui dentro,
lo mismo que si quisiera
escaparseme del pecho.
#Que deliro? [No deliro!
iJuzgo y digo! Y amo y creol . :
/Que me engano? iDulce E;nigano
;Que sueno? |Bendito suenol
{No me despiertes y déjame
la ilusion de que soy buenol
ueh
e No; no me repligues
porque estoy ya sin resuello.
(Dentro.) .
‘Radoub! 4%
iLos nifios! 2
iLios nifios!

ESCENA I

DICHOS, JUANA y LOS NINOS. Esios entran con gorras de papel,
: ¥ cada cual un palo en la mano. :

- fi entol (d)

Carcos -Presente, sefior sarg { v
‘l([)sndo frer:Le al publico y cuadrindoze mlhtarmanie.)

Juawa +Ahi los teneis!

SARG. iVeteranos!

(Besando 4 los nifios.) o
Juana  (Nadal Desde que estuvieron
de instruccion esta manana
contigo, no hay otro juego
que log distraiga.. 3 :
: 1Ah, valientesi

Hareelo— Sebastian—Juana—Nifios.
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JuaNna  La chica se cansa,
CE. MAYOR Pero
descansa pronto. :
SARG. <Y la madre?
Juana La pobre, rindiola el sueno,
y duerme... y duerme. .
SARG. iDejadlal
Crico, {Presente!

Ot1ro [Presentel

SarG. jBueno!

jArl [Por la derechal {Marchen!

. (Los chicos marchan uno tras otro muy alegres y con
paso militar.)
¢Tt lo ves? ;Ya estan contentos!

Musica

iVaya unos soldadog!

jVaya una instruceion
que dan los sargentos
de este batallon]
Da gloria tan solo
de verlos marchar.
jQué desenvoltural
1Qué marcialidad!
jArxl
{Los chicos van haciendo, al compss de la musiea, y
con arreglo 4 lo que disponga el director de escens,
las eyoluciones que mareca el cant-able.)
jPresenten! |Armas|
Juana [Vaya unos mozos!
SaRG. jApunten! [Fuego!
: |Bravol
UANA v L
SEB. v MAR.} iMuy bien!
SARG, Descangen|
Sarc.
Juana, Sez. jBravo!
¥ Mar.
Sare, jPor Ia derechal
jPaso de marchal

LOS HIJOS DEL BATALLON.—C. F. SHAW

SARG. '
Juana, Ses. { Vamios a ver!
v Mar. ' ) 3
SARG. | Uno, dos.
e ; Uno, dos.
LOS CHICOS \ Uno, dos. s
Sarc. Aprenden los chizos
a la perfeccidn.
Sen. v MaR. {Tienen los chiquillos
< la gracia de Dios!
SArG. jArl (e) j
{Presenten! {Armas!
{Bien val
Juana
Seg. v Mar. :
SARG {Qué desenvoltural
Juana i{Qué marcialidad!
(Paranse los chicas, dando frente al espectador. )
SARG. (Al chico mayor.) :
Conque, vaya, dime,
Jqué te gusta mas?
Cuico 1.0 Cuando apunto. ‘
Crico 2.9 Fuego!
JEJANA jQué barbaridad!
v SARG."
JuaNa (A la chica.) T
&Y 4 ti, cantinera?
Crrca ¢A mi? |Descansar!
(Soltando 1a ecesta y sentandose.)
Topos ; IJ:'{, jal
[Ja, jal
ida, jal
Juico 1.0 (A Radout.) ;
Ya usté sabe que la chica
dice siempre la verdad.
SARG. jArl e
Siga la instruceion.
Crics iUno, dos!
iUno, dos!
iUno, dos!

; Bien val

(e} Marcelo—Sebastian—Juana—Ninos—Rad onb.

6
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SARG. ¢Thi ves como marchan?

~ [Con qué perfeccion! (£).

Juana {Te digo que tienen -
See. v Mar.| la gracia de Dios!

ESCENA IV

DI(?HOS y_ _e.l CORO que intervino en la primera escena. Las mujeres
viejos y nifos aparecen por las cajas de uno y otro lado acerceindo!
; o

se cantelosamente y encantados con el }ue‘gu

Juana (A Radoub.)
{Repara!
SARG. (a Jusna.) jRepara!
ed [Ya van acercandose!
Crrcos ;iCno, dos!
> N iUno, dos!
arecen muy buenos.
MujErEs Parece muy buena
CHicos [Uno, dos!
< {Uno, dos!
ARG . |AY, cudntos chiquillos,
Y qué guapos son!
Venid.

ngamandolos. Los chicos llegan ¥ los rodean. Los vie-
jos y mujeres acercindose.)

iSon muy buenos!

iSiga la instruceion!
iYa tengo & mis 6rdenes
todo un batallon!
iCiudadanos! jCiudadanas!
(ViejosTjr nujeres retroceden un poco.)
No asustarse, {vive Diosl,
que ya todos s0mos unos
por la gracia de los ninos,
que nos unen con su amor.

!

Acercd ) j

o candoge de nuevo mujeres y nifos. A los chicos
pnmeros.)

(f) Marcelo.—Sebastiin.—Jnana.— I].:l‘.d{ﬂlb.—}: iHiok:
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iGastadores, adelantel
(A los nuevos.)
1Y 4 imitarlosl
(Coloeﬁndolns en dos filas detrds de los primeros y
dando frente & la izquierda.)
Hso es.
{Media vuelta & la derechal
‘UH. NUEVOS, Comprendido. (Ejecatandolo.)
SARG. iVamos, pues!
(Todos los chicos marchan correctamente formados ¥
evolucionan & la voz de Radoub.)
Cmicos = (rodes) [Uno, dosl
iUno, dos!
SARG. {Que no se rompa
la alineacion!

Sep. Mar.
MUJERES
"y VIEJOS s
SarG, v See,  ;Bravol Con mucha

marcialidad.

iListos van!
iSaben ya!

BaRG. iPresenten! jArmas!
Sarc. Juana
% SeB. Mar. . |Vaya unos mozos|
v Coro
SARG. jApunten! {Fuegol
iDescansen! jArl
(Las evoluciones como s.mea.)

Pt

(Todos.)
Con tres 6 cuatro dias
que dure la instruccion
no hay tropa gue se atreva
con este batallon.
Uno, dos. (Marchando nuevamente, )
Uno, dos. (Segl.‘m se ha indicadu.)
{Paso de mareha por la derechal
{Da gloria verlos marchar axil
iDe estos chiquillos tan bien plantados
saldran los hombres del porvenir!




